Per sostituire i fusibili del portafusibili (4), svitare le viti (5) e togliere
il coperchio (6) del portafusibili.

Estrarre il vecchio fusibile dalle mollette con I’estrattore fusibili (7).
Spingere il nuovo fusibile nelle mollette e rimettere a posto il coper-
chio del portafusibili.

I fusibili di ricambio (8) si trovano nel portafusibili.

‘| ATTENZIONE: Non usare mai fusibili a taratura diversa da
\\ quella prescritta, perché altrimenti si potrebbe danneggiare
seriamente I'impianto elettrico con pericolo d’incendio e di una
pericolosa perdita delle luci o di potenza del motore di notte o
nel traffico intenso.
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Zum Auswechseln von Sicherungen im Sicherungskasten (4) die
Schrauben (5) herausdrehen und den Sicherungskastendeckel (6)
abnehmen. Die alte Sicherung mit Hilfe der Sicherungszange (7)
aus den Klemmen herausziehen. Eine neue Sicherung in die Klem-
men schieben und den Sicherungskastendeckel installieren. Die Er-
satzsicherungen (8) befinden sich im Sicherungskasten.

WARNUNG: Niemals eine Sicherung mit einer anderen Nenn-
belastung als der vorgeschriebenen verwenden. Dies kann
schwere Beschidigung der elektrischen Anlage oder einen
Brand zur Folge haben und einen verhdngnisvollen Ausiall der
Beleuchtung bei Dunkelheit oder Stehenbleiben des Motors in
dichtem Verkehr verursachen.
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